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SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: Read the manual carefully before use. Failure to follow the warnings and instructions may result in tool damage or physical
injury. Store the manual in a safe place for future reference.

¢ Do not press the nail tube by hand if there are nails in the tool.
¢ Do not press the nail tube with both hands at the same time.
¢ Do not hold the silencer sleeve with one hand when nailing.
¢ Do not force the main sleeve axially when loading nails.
¢ Do not use the tool in areas with flammable and/or explosive substances/objects .
¢ Do not allow children and persons not familiar with these instructions to use the tool.
¢ Before proceeding with disassembly, maintainance and cleaning of the tool, make sure that there is no nail left in the tool.
e Wear personal protective equipment such as protective gloves, impact-resistant safety glasses and a safety helmet.
¢ In case the tool fails to shoot a nail:
1: Wait 5 seconds.
2: Remove the tool from the working surface.
3: Hold the tool's handle with one hand and the silencing sleeve with the other.
4: Pull the silencing sleeve to remove the nail from the tool.

TOOL COMPONENTS
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Fig. 1
1 Silencing sleeve 5 Returnspring 10 Striking needle bar 15 Spring base
2 Nail tube 6 Main sleeve 11 Brake pin 16 Handle connection
2-1 Power adjustment screws 7 Striking needle 12, Brake pin spring 17 Grip
3 Stroke needle tube 8 Cylindrical pin 13 Protective sleeve
4 Movable sleeve 9 Limit pin 14 Firingspring
TECHNICAL DATA
Model BAT6200
Maximum nail length 47 mm
OPERATION

1. Place the tip of the tool perpendicular to the working surface.
2. Push the grip to shoot a nail.
Attention: In case the tool overheats, stop using the tool and let it cool down.

Power adjustment (Fig. 2)

1. Unscrew the silencing sleeve.
2. Unscrew all adjusting screws to reduce power. 1

DISASSEMBLY

Note: Refer to section "Tool components".

. Unscrew the grip assembly (16, 17).
. Take out the firing spring (14) and spring base (15).
. Remove the protective sleeve (13).
. Rotate the silencing sleeve (1) and nail tube (2) in order to remove them.
. Compress the main sleeve (6) and remove the limit pin (9). .
. Press the brake pin (11) to separate the main sleeve (6) and the return spring (5) from the other
components.
7. Separate the movable sleeve (4) from the firing assembly and take out the whole firing assembly.
8. Press the brake pin (11) and pull out the needle assembly, brake pin (11) and brake pin spring (12)
at the same time.

Locating sleeve 16

DU A W N

9. Remove the cylindrical pin (8) to separate the striking needle (7) from the striking needle bar (10).

Fig. 2
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e Follow the disassembly steps in reverse order.
e Make sure that the tool has been assembled correctly before use.

Periodic maintenance

o After every 100 nail shots, remove the silencer sleeve to clean residue.
o After every 200 nail shots, disassemble the tool and clean every part.

Maintenance during use

During use, if it found that the movable sleeve cannot slide:
1. Stop using the tool and let it cool down.

2. Disassemble the tool and check whether any parts are damaged.
- If any part is damaged, do not assemble the tool. Make sure to replace the damaged parts before using the tool again.
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CONSIGNES DE SECURITE
Avertissement : Lisez attentivement le manuel avant de I'utiliser. Le non-respect des avertissements et des instructions peut entrainer
des dommages a I'outil ou des blessures physiques. Conservez le manuel en lieu siir pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

¢ Ne pas presser le tube a clous a la main s'il y a des clous dans I'outil.

e Ne pas appuyer sur le tube a clous avec les deux mains en méme temps.

¢ Ne pas tenir le manchon du silencieux d'une seule main lors du clouage.

¢ Ne pas forcer la douille principale axialement lors du chargement des clous.

N'utilisez pas I'outil dans des zones ol se trouvent des substances/objets inflammables et/ou explosifs.

Ne laissez pas les enfants et les personnes ne connaissant pas ces instructions utiliser I'outil.

e Avant de procéder au démontage, a I'entretien et au nettoyage de I'outil, assurez-vous qu'il ne reste aucun clou dans I'outil.

¢ Portez des équipements de protection individuelle tels que des gants de protection, des lunettes de sécurité résistantes aux chocs et un casque de sécurité.

Si I'outil ne parvient pas a planter un clou :

1: Attendre 5 secondes.

2 : Retirer I'outil de la surface de travail.

3 : Tenez la poignée de I'outil d'une main et le manchon silencieux de l'autre.
4 : Tirez sur le manchon silencieux pour retirer le clou de I'outil.

COMPOSANTS DE L'OUTIL
11
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Fig. 1

1 Manchon silencieux 5 Ressort de rappel 10 Barre de l'aiguille de frappe 15 Base du ressort

2 Tube aclous 6 Manchon,principal 11 Goupille 16 Raccordement de la poignée
2-1 Vis de réglage de la puissance 7 Aiguille de frappe 12 “Ressort de la goupille 17 Poignée

3 Tube d'aiguille 8 Goupille cylindrique 13 Manchon de protection

4 Manchon mobile 9 Goupille de limitatien 14 Ressort.de'tir

DONNEES TECHNIQUES
Modele BAT6200

Longueur maximale du clou | 47 mm

FONCTIONNEMENT

1. Placer la pointe de I'outil perpendiculairement a la surface de travail.
2. Pousser la poignée pour tirer un clou.
Attention : En cas de surchauffe de I'appareil, arrétez de I'utiliser et laissez-le refroidir.

Réglage de la puissance (Fig. 2)

1. Dévisser le manchon de silencieux.
2. Dévisser toutes les vis de réglage pour réduire la puissance. 1

DEMONTAGE

Note : Voir la section "Composants de I'outil"'.

1. Dévisser I'ensemble de la poignée (16, 17).
2. Retirer le ressort de déclenchement (14) et la base du ressort (15). l.
3. Retirer le manchon de protection (13).
4. Tourner le manchon silencieux (1) et le tube a clous (2) pour les retirer Manchon de Manchon de
. p : positionnement 16 positionnement 20
5. Comprimer le manchon principal (6) et retirer la goupille de butée (9). 2 3 4
6.

Appuyer sur la goupille de frein (11) pour séparer la douille principale (6) et le ressort de rappel (5)
des autres composants.

Séparer la douille mobile (4) de I'ensemble de cuisson et retirer I'ensemble de I'ensemble de cuisson.
Appuyer sur la goupille de frein (11) et retirer I'aiguille, la goupille (11) et le ressort de la goupille (12).

0 N

en méme temps.
9. Retirer la goupille cylindrique (8) pour séparer l'aiguille de frappe (7) de la barre d'aiguille de frappe (10).

Fig. 2
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e Suivez les étapes du démontage dans I'ordre inverse.
e Assurez-vous que |'outil a été correctement assemblé avant de I'utiliser.

Entretien périodique

e Tous les 100 tirs au clou, retirez le manchon du silencieux pour nettoyer les résidus.
e Tous les 200 coups de clous, démontez I'outil et nettoyez chaque piéce.

Entretien pendant I'utilisation

En cours d'utilisation, s'il s'avere que le manchon mobile ne peut pas coulisser :
1. Cessez d'utiliser I'outil et laissez-le refroidir.

2. Démontez I'outil et vérifiez si des pieces sont endommagées.
- Si une piece est endommageée, n'assemblez pas |'outil. Veillez a remplacer les piéces endommagées avant de réutiliser I'outil.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Attenzione: Leggere attentamente il manuale prima dell'uso. La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni puo causare
danni all'utensile o lesioni fisiche. Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

e Non premere il tubo del chiodo a mano se ci sono chiodi nell'utensile.
¢ Non premere il tubo del chiodo con entrambe le mani contemporaneamente.
¢ Non tenere il manicotto del silenziatore con una sola mano durante la chiodatura.
¢ Non forzare il manicotto principale in senso assiale quando si caricano i chiodi.
e Non utilizzare |'utensile in aree con sostanze/oggetti infiammabili e/o esplosivi.
¢ Non permettere ai bambini e alle persone che non conoscono queste istruzioni di utilizzare |'utensile.
¢ Prima di procedere allo smontaggio, alla manutenzione e alla pulizia dell'utensile, accertarsi che non vi siano chiodi nell'utensile.
¢ Indossare dispositivi di protezione personale come guanti protettivi, occhiali di sicurezza resistenti agli urti e un casco di sicurezza.
¢ Nel caso in cui l'utensile non riesca a sparare un chiodo:
1: Attendere 5 secondi.
2: Rimuovere |'utensile dalla superficie di lavoro.
3: Tenere I'impugnatura dell'utensile con una mano e il manicotto silenziatore con l'altra.
4: Tirare il manicotto silenziatore per rimuovere il chiodo dall'utensile.

COMPONENTI DELLO STRUMENTO
11
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Fig. 1

1 Manicotto silenziatore 5 Molladiritorno 10 Barra dell'ago diriscontro 15 Base della molla

2 Tubo per chiodi 6 Manicoetteprincipale 11 Perno 16 Raccordo della maniglia
2-1 Viti di regolazione della potenza 7 Ago diriseontro 12 Molla del perno 17 Maniglia

3 Tubo dell'ago 8 Perno cilindrico 13 'Manicotto di protezione

4  Manicotto mobile 9 Perno di limitazione 14 Molla disparo

DATI TECNICI
Modello BAT6200

Lunghezza massima del chiodo | 47 mm

FUNZIONAMENTO

1. Posizionare la punta dell'utensile perpendicolarmente alla superficie di lavoro.
2. Premere I'impugnatura per sparare un chiodo.
Attenzione: In caso di surriscaldamento dell'utensile, interromperne I'uso e lasciarlo raffreddare:

Regolazione della potenza (Fig. 2)

1. Svitare il manicotto silenziatore.
2. Svitare tutte le viti di regolazione per ridurre la potenza. 1

SMONTAGGIO

Nota: consultare la sezione ""Componenti dell'utensile".

. Svitare il gruppo impugnatura (16, 17).

. Estrarre la molla di sparo (14) e la base della molla (15).

. Rimuovere il manicotto di protezione (13). . .
Ruotare il manicotto silenziatore (1) e il tubo a chiodo (2) per rimuoverli Manicotto -

: : posizionamento 16

. Comprimere il manicotto principale (6) e rimuovere il perno di fine corsa (9). 2 NS

. Premere il perno del freno (11) per separare il manicotto principale (6) e la molla di ritorno (5) dagli
altri componenti.

Manicotto di
posizionamento 20

U WN

7. Separare il manicotto mobile (4) dal gruppo di scatto ed estrarre l'intero gruppo di scatto.

8. Premere il perno del freno (11) ed estrarre contemporaneamente il gruppo ago, il perno (11) e la
molla del perno (12).

9. Rimuovere il perno cilindrico (8) per separare I'ago di riscontro (7) dalla barra dell'ago di riscontro (10).

Fig. 2
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e Seguire le fasi di smontaggio in ordine inverso.
e Prima dell'uso, accertarsi che I'utensile sia stato assemblato correttamente.

Manutenzione periodica

e Dopo ogni 100 colpi di chiodo, rimuovere il manicotto del silenziatore per pulire i residui.
¢ Dopo ogni 200 colpi di chiodo, smontare l'utensile e pulirne ogni parte.

Manutenzione durante I'uso

Durante I'uso, se si riscontra che il manicotto mobile non puo scorrere:

1. Smettere di usare I'utensile e lasciarlo raffreddare.
2. Smontare l'utensile e verificare se le parti sono danneggiate.
- Se una parte & danneggiata, non assemblare |'utensile. Assicurarsi di sostituire le parti danneggiate prima di utilizzare nuovamente I'utensile.
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OAHTIEZ AZDAANEIAZ

Mpocoxn: ALaBACTE MTPOCEKTLKA TO EYXELPLSLO TIPLV XPNOLUOTOLOETE TO EpYaAEio. H pn THipnon Twv nPosLSoMoLCEWV KoL TWV 08NyLWV
HUnopei va 08nynost o€ BAAPN Tou epyaleiou ) o€ Tpavpatiopd. DUAAETE To eyxeLpidio oe aocdalég uépog yia peAhovtikn avadopd.

® Mnv mélete Tov cwAnva KapdLwy Le To xEPL EQv UTIAPXOUV KapdLd oTo gpyaleio.
* Mnv mélete tov cwAnva kapdLwv Kat Pe Ta SU0 XEpLa Tautoxpova.
® MnV KPOTATE TOV OLYyQoTHPA LE TO €va XEPL KATA TO KApdwUAL.
o Mnv MEZETE TO KUPLO XLTWVLO QEOVIKA KATA T GOpTWOon KAPpdLWV.
* Mnv xpnolpomnoleite 1o epyaleio o XWPOoUG Le EVPAEKTEG /KoL EKPNKTIKEG OUGLEC/QVTIKELLEVAL.
* Mnv eMTPEMETE O€ TMALSLA KL ATOMA TTOU SeVv gival eE0LKELWIEVA LE TIG TAPOUCEG 08NYIEG VA XPNOLULOTIOLOUV TO €pyaAEio.
¢ [lpw mpopPeite otV amoocuvapuoldynan, tTn cuvtipnon Kot tov kabaplopd tou epyaleiou, BeBatwbdeite otL Sev €xeL peivel kavéva Kapdl oTo epyaleio.
e DOPATE ATOWULIKO TIPOOTATEUTIKO EEOMALONO, OTIWE TTPOCTATEUTIKA YAVTLA, YUaALd aodaleiog avOeKTIKA OTIG KPOUOELG KOl KpAvog aodaleiag.
® Je MePMTWON OV TO EpYAAEio amOTUXEL VO TUPOSOTAOEL Eva KapdL:
1: Nepuévete 5 SeutepOAenta.
2: AlopakpUVETE To epYaAelo and Tny emidavela epyaciog.
3: Kpatriote pe To éva xépt tn Aafr) Tou epyadeiou Kat pe To GANO XEPL TOV OLlyaoTHPA.
4: TpaBnéte Tov olyaotrpa yla va adalpeoete To kapdl arnod to epyaleio.

EAPTHMATA TOY EPTAAEIOY
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Zx. 1
1 Zwaotipag 5 EAoznplo emavadopds 10 Mmnapa Belovag 15 Baon ehatnpiou
2 IwAnvag kapduwv 6 Kuplo ytwvio 11 Neipog 16 ZuvdeopogAafng
2-1 Bibeg puBuLong toxvog 7 Behova 12, EAatrplo meipou 17 NaBn
3 ZwAnvag Belovag 8 Kulwdpkdg meipog 13 MpooTtateuTkd XITWVLO
4 Kwnto Xrtwvio 9 Meipog neploplopoy 14 Ehathplomupodotnong

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovtéAo BAT6200

Méyioto pnkog kapdwwv | 47 mm

XPHzH

1. ToroBetrote TNV HUTH Tou gpyaleiou KABeTa WG POG TNV eMmLdpAveLla Epyaciag.
2. Miéote t AaPn ya va mupodotrioete éva kapdi.
Npoooxn! Ze nepintwon unepBEéppavong Tou epyaleiou, CTOHATAOTE T XPHon Tou pyalEiov kat adoTE TO VO KPUWOEL.

PUBLON o)XVOG (2X. 2)

1. ZeBldwote Tov olyaotripa.
2. ZeBLdwote OAeg TIG BideG pUBULONG YLOL VA LELWOETE TNV LOXU. 1

ANOZYNAPMOAOIHzZH
Inueiwon: Avatpégte otnv evotnta "Eaptipara tou epyaleiou'.

. ZeBdworte tn Sataén tg Aapnig (16, 17).
. Adaipgote to ehatrplo upodotnong (14) kat tn Bdon ehatnpiou (15).
. AQQLPECTE TO MPOOTATEVTIKO XITWVLO (13).
. Neplotpédte Tov oyaotripa (1) kat tov cwAnva kapduwv (2) yla va ta adalpéoeTe.
. JUMTTLECTE TO KUPLO XLTWVLO (6) kat adalpéote Tov meipo meploplopol (9). 3
. Miéote tov neipo (11) yia va adatpéoete To KUPLO XLTWVLO (6) Kat To eAatrplo enavadopds (5) and
Ta umtdlouna e§aptipata.
7. AdatpéaTe To KvNTO XLtwvio (4) ard tn Siatagn mupoddtnong kat adatpéote oAOkAnpn tn Sidtagn
nupodotnong.
8. Miéote tov meipo (11) kat BydAte tavtoxpova tn tatagn g BeAovag, Tov meipo (11) kat to eatriplo
Tou meipou (12).
9. Adarpéote tov KUAVEPLKO Tieipo (8) yia va adatpéoete tn Behova (7) amd tn prdpa Bedovag (10).

Xutwvio 16 Xutwvio 20

DU A W N
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2YNAPMOAOTHZH

o AkolouBnoTe ta Bripata anocuvapuoAoynong pe avtiotpodn oelpd.
e BeBawwbeite Ot 10 gpyaleio €xel cuvappoloynBei cwaotd mpv ano tn xprion.

2YNTHPHZH
MepLodikr cuvtrpnon

o Metd ano kdBe 100 mupoSoTAHOELG KapdLWV, adalpETTe TOV OlyaoTrpa Kot KaBapioTe TuxOV UToAeippata.
o Metd ano kdBe 200 nupoSoTHOELG KapdLwv, armocuvappoloyiote To epyaleio kat kabapiote kdBe eEaptnua.

Juvtipnon Katd th SLApKeLa TG XPHONG

Katd tn xprion, €av SLOMOTWOETE OTL TO KVNTO XLTWVLO eV Umopel va oAloBroeL:
1. STOMATAOTE VO XPNOLUOTIOLELTE TO EpyaAeio Kat adrioTE TO VAl KPUWOEL.
2. Antoouvappoloynote To epyaleio kat eEAEyETe av €xeL UTTOOTEL {NWLA KATTOLO €€GPTNLUA..
- Edv kdmolo e§aptnpa €xeL umootel {nuLd, pnv cuvappoloyroete to gpyaleio. Mpovtiote va avikataotabolv Ta KATECTPAUMEVO EEapTHHAT TIPW
XPNOLUOTIOLOETE EaVA TO EpYaAELO.

* O KATOOKEVAOTAG Slatnpel To Stkalwpa va TtpaypatomnoLfoeL SeUTEPEVOUOEG AAAAYEG OTO OXESLOOUO TOU TIPOIOVTOG KAl 0TAL TEXVLKG XOPAKTNPLOTLKA XWPLG Ttponyoupevn eLbomoinon, eKtog eqv oL aAAayég
QUTEG eMNpedlouv onuavtikd Ty anddoon kat Aettoupyia aoddelag twy rpoidvtwy. Ta e§aptripota ou epypddovtal / aneikovilovtal otig oeASEG TOU eyXeLpLEiou TTOU KPOTATE oTaL XEPLA 0aG EVEEXETAL
va 0popolV Kat e GAA HOVTEAX TNG GELPAG TIPOIOVTWY TOU KATAOKEVOLOTH, ILE TTAPOHOLOL XAPOKTNPLOTIKE, Kt EVEEXETOL VAL LNV TTEPIAAUBAEVOVTOL GTO TIPOIGV TTOU HOALG QTTOKTIOOTE.

* T va Staodoliotel n aodddela kat n aflomiotia Tou TPOIOVTOg KaBWG Kat n LoxVG TG eyyunong OAeg oL epyacieg emblopbwong, EAEyXOU, EMLOKEVNG I QVTLKATAOTAONG CUMTEPIAAUBAVOLEVNG TNG
GUVTIPNONG KL TWV ELSIKWY pUBHICEWY, TPETEL VOl EKTEAOUVTAL HOVO QO TEXVLKOUG TOU £E0UGLOSOTNUEVOU TUAHATOG Service Tou KATAOKEUAOTH.

* XpNOLULOTIOLELTE TIAVTOL TO TIPOLOV E TOV TAPEXOUEVO EEOTALOMO. H Aettoupyia TOu TtpoidvTog pe pn-rpoPAEnopevo e§omAlopd eviéxetal va ipokaléoel BAARN i akopa kot cofapd tpavpatiopd rf Bavato. O
KOTALOKEUALOTIG KOl O ELoaywy£ag oudepia euBOVN dEPEL yLa TPAUHATIONOUG Kot BAGBEG TTOU TIPOKUTITOUV artd TV Xprion pn poPAenopevou e€0mMALGHOU.
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MHCTPYKLUWU 3A BE3OMNACHOCT

MpeaynpexaeHue: NpouyeteTe BHUMATE/NHO PbKOBOACTBOTO Npeau ynotpeba. HecnassaHeTo Ha NpeaynpeXaeHUATa U UHCTPYKLUUTE
MOXe Aa AoBeje A0 NOBpeAa Ha MHCTPYMeEHTa uan dpusmnuecko HapaHaBaHe. CbXxpaHaBaiiTe pPbKOBOACTBOTO HAa 6e30MnacHO MACTO 3a
6baeLlm cnpaBKku.

¢ He HaTUCKalTe pbYHO TpbbaTa 3a MMPOHM, aKO B UHCTPYMEHTA MMA MUPOHU.
¢ He HaTuCKalTe TpbbaTa 3a HOKTU €JHOBPEMEHHO C ABETE CU pbLie.
e He ApbiKTe pbKaBMLATa Ha WYMO3arNyLIMTeNA C eflHa PbKa, KoraTo 3abusaTe reosgen.
* He HacunBaiiTe akcManHO OCHOBHATA BTY/IKa NPU 3apexaaHe Ha MUPOHMU.
¢ He 13non3BaiiTe MHCTPYMEHTA B 30HM CbC 3anajvmMu U/Uan eKCNI03MBHM BeLecTBa/npeameTy .
e He no3BonABaiTe Ha AeLad U IMLLA, KOUTO He Ca 3aN03HATH C Te3U UHCTPYKLMK, A@ U3M0I3BAT UHCTPYMEHTA.
¢ [peau Aa NPUCTBNUTE KbM Pa3rnobaBaHeTo, NOAAPBKKATA U NOYMCTBAHETO HA MHCTPYMEHTA, Ce YBEepeTe, Ye B HEro He e OCTaHas MUPOH.
¢ HoceTe IMYHM NpeAnasHU CPeACTBa, KaTo 3aLlWUTHU PbKaBULIM, YAAPOYCTOMYMBM O4MAA M NpesnasHa Kacka.
® B c/yyait ye MHCTPYMEHTBT He ycnee Aa 3abue NUpoH:

1: M3yakaiite 5 cekyHaM.

2: OTcTpaHeTe MHCTPYMeHTa OT paboTHaTa NOBbPXHOCT.

3: [IpbiKTe ApbXKKaTa Ha MHCTPYMEHTa C eHaTa PbKa, a WyMo3ariylumMTenHaTta BTy/IKa - € gpyraTa.

4: Vspbpnaiite WymosarnywmtenHaTa BTy/Ka, 3a Aa M3BaJuUTe MMPOHA OT UHCTPYMEHTA.

KOMIMOHEHTU HA UHCTPYMEHTA

“\ A
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VARG o S B R N B

dur. 1
1 3arnywuTenHa BTyaKa 5 Bb3spaTHa NpyXuHa 10 YpapHa urneHa watra 15 OcHoBa Ha npyuHaTa
2 Tpbba 3a HOKTU 6 OcHoBHa BTy/Ka 11, Wndt 16 Bpwb3Ka Ha ApbKKaTa
2-1 BuHTOBe 3a peryivpaHe Ha MowHocTTa 7 YpaapHa urnia 12, Mpy*kuHa Ha wudTa 17 [OpvbikKa
3 Tpvba Ha urnata 8 UnnuHapuueH Wudr 13 3aumrHa BTYNKA
4 MopasuKHa BTy/Ka 9 KpaeH wuot 14 W3cTpensalla,npyxuHa

TEXHUYECKM OAHHU

Mogaen BAT6200

MakcumanHa aAbakuHa Ha HokTuTe | 47 mm

OMEPALMA

1. MocTaBeTe BbpXa Ha MHCTPYMEHTa NeprneHauKyAapHO Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT.
2. HaTucHeTe pbKoXBaTKaTa, 3a Aa U3CTPensTe NMUPoH.
BHMMaHMe: B cnyyail ue MHCTPYMEHTBT nperpee, cnpeTe Aa ro M3nos3BaTe U ro octaBeTe Aa U3CTUHe.

PerynupaHe Ha mowHocTTa (pur. 2)

1. OTBMiMTe LWIYMO3arayLuMTeAHaTa BTyJ/IKa.
2. OTBUIATE BCUYKM PETYAMPALLM BUHTOBE, 33 A HAMaIMTe MOLLHOCTTA. 1

PA3INNOBABAHE

3a6enerkka: Buxkte pasgen ""KOMMNOHEHTU Ha MHCTPyMeHTa''.

1. OTBMiITE KOMNAEKTA Ha pbKoxBaTKaTa (16, 17).
2. 3BageTe Bb3nnameHaABalaTa npyxuHa (14) u npyxuHHaTa ocHosa (15). [.
3. OTCTpaHeTe 3aWuUTHUA KoXKyX (13).
No3suumoHunpaya L Mo3suunoHupalua
4. 3aBbpTeTe Wymo3arnywuTenHaTa BTy/Ka (1) u TpbbaTa 3a nupoHu (2), 3a Aa rv ussaauTe. BTyAKa 16 BTYyNKa 20
5. HaTucHeTe ocHoBHaTa BTy/Ka (6) 1 n3Baaete KpanHua wnudT (9). 2 X 4
6

. HatucHete cnupaynms wudT (11), 3a Aa oTAe/IMTE OCHOBHATA BTY/IKA (6) v Bb3BpaTHATA MPYKUHA
(5) oT ocTaHaNUTE KOMMOHEHTK.
7. Otaenete NoABuUMKHaTa BTY/IKa (4) OT CTPE/IKOBUA Bb3E€ M U3BAZETE Lie/INsA CTPEIKOBU Bb3en.
8. HaTucHete wudta (11) n nsgbpnaiitTe eaAHOBpEMEHHO crnobKaTa Ha urnata, wuota (11) n npyxuHata
Ha wudTa (12).
9. OTCcTpaHeTe UMAMHAPUYHUA WKdT (8), 3a Aa oTaenuTe yaapHata uraa (7) oT Wu1HaTta Ha yaapHarta
urna (10).

bwur. 2
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o CnepgaiiTe CTbKuUTe 3a pasrnobsasaHe B obpaTeH pes.
* Mpeay ynotpeba ce yBepeTe, Ye MHCTPYMEHTBT e cr106eH NpasuHo.

MepuogunuHa noaapbIKKa

e Cnep Bcekun 100 n3cTpena ¢ HOKTU CBaNATE rMA3aTta Ha 3arnywnTens, 3a 4a No4YmucTuTe octaTbumTe.
e Cnep Bcekn 200 usctpena c reosgeit pasrnoberte MHCTPYMEHTA M NOYMUCTETE BCAKA YacCT.

MoppapbkKa no Bpeme Ha ynotpeba

Mo Bpeme Ha yn0Tpe6a, aKO Ce YCTaHOBU, 4e NoABUKHATa BTY/IKa HE MOXe Aa Ce Nab3ra:
1. CnpeTe Aa n3nons3paTte MHCTPYMEeHTa U ro oCTaBeTe Aa U3CTUHE.

2. Pa3rnobeTe MHCTPYMEHTA M MpoBepeTe AaNM HAKOA OT YacTUTe e NoBpeseHa.

- AKO HAKOS 4acT e NoBpeseHa, He crnobasaiTe MHCTPYMEHTA. YBEpETE e, Ye CTe 3aMeHUIM NOBPEAEHUTE YacTU, MPeam Aa U3NOoN3BaTe UHCTPYMEHTA
OTHOBO.
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VARNOSTNA NAVODILA

Opozorilo: Pred uporabo natancno preberite prirocnik. Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzroci poskodbe orodja ali telesne
poskodbe. Prirocnik shranite na varnem mestu za kasnejso uporabo.

« Ce so v orodju Zeblji, ne pritiskajte cevi za Zeblje z roko.
e Cevke za nohte ne pritiskajte z obema rokama hkrati.
e Med pribijanjem ne drZite tulca dusilca z eno roko.
Pri nalaganju Zebljev ne silite glavnega tulca v aksialni smeri.
e Orodja ne uporabljajte na obmogjih z vnetljivimi in/ali eksplozivnimi snovmi/predmeti .
e Otrokom in osebam, ki niso seznanjene s temi navodili, ne dovolite uporabe orodja.
¢ Pred razstavljanjem, vzdrzevanjem in ¢is¢enjem orodja se prepricajte, da v orodju ni ostal noben Zebelj.
¢ Nosite osebno zascitno opremo, kot so zascitne rokavice, zascitna ocala, odporna na udarce, in zascitna celada.
 Ce orodje ne izstreli zeblja:
1: Pocakajte 5 sekund.
2: Odstranite orodje z delovne povrsine.
3: Z eno roko drzite rocaj orodja, z drugo pa dusilni tuljavnik.
4: Potegnite dusilni rokav, da odstranite Zebelj iz orodja.

SESTAVNI DELI ORODJA
11
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Slika 1
1 Rokav za dudenje zvoka 5 Povratna vzmet 10 Plos¢ica udarne igle 15 Podstavek vzmeti
2 CevzazZeblje 6 Glavni tulec 11 Zatic 16 Prikljucek rocaja
2-1 Vijaki za nastavitev moci 7 Udarnaigla 12 Vzmet zatica 17 Rocaj
3 Cevzaiglo 8 Cilindri¢ni zati¢ 13 Zascitni vloZek
4 Premicni tulec 9 Omejitveni zati¢ 14 Viigalna'vzmet

TEHNICNI PODATKI

Model BAT6200
Najvecja dolzina nohta 47 mm
OPERACIJA

1. Konico orodja postavite pravokotno na delovno povrsino.
2. Pritisnite rocaj, da izstrelite Zebelj.
Pozornost: Ce se orodje pregreje, ga prenehajte uporabljati in pocakajte, da se ohladi.

Nastavitev moci (slika 2)

1. Odvijte dusilni tulec.
2. Odvijte vse nastavitvene vijake, da zmanjsate moc. 1

RAZDELITEV

Opomba: Oglejte si poglavje ""Sestavni deli orodja".

. Odvijte sklop drzala (16, 17).
. Odstranite vzmet (14) in vzmetno podlago (15).

. Odstranite za3¢itni ovoj (13). L
. Zavrtite tuljavo za dusenje zvoka (1) in cev za Zeblje (2), da ju odstranite. ?:stavutvenl tulec
. Stisnite glavni tulec (6) in odstranite omejevalni zatic (9). 2 3
. Pritisnite zavorni zati¢ (11), da locite glavni tulec (6) in povratno vzmet (5) od drugih sestavnih

delov.

Nastavitveni tulec
20

U WN

7. 0d locite gibljivo tuljavo (4) od vZigalnega sklopa in izvlecite celoten vzigalni sklop.
8. Pritisnite zati¢ (11) in hkrati izvlecite sklop igle, zati¢a (11) in vzmeti zatica (12).
9. Odstranite valjasti zati¢ (8), da lo¢ite udarno iglo (7) od palice udarne igle (10).

Slika 2
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¢ Postopke razstavljanja izvajajte v obratnem vrstnem redu.
e Pred uporabo se prepricajte, da je orodje pravilno sestavljeno.

Redno vzdrzevanje

e Po vsakih 100 strelih z nohti odstranite tulec dusilca zvoka in oCistite ostanke.
e Po vsakih 200 strelih z nohti razstavite orodje in oCistite vse dele.

Vzdrzevanje med uporabo

Ce med uporabo ugotovite, da premiéni tulec ne more drsiti:
1. Prenehajte uporabljati orodje in pocakajte, da se ohladi.
2. Orodje razstavite in preverite, ali je kateri od delov poskodovan.
- Ce je kateri koli del poskodovan, orodja ne sestavljajte. Pred ponovno uporabo orodja poskrbite za zamenjavo poskodovanih delov.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertisment: Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la deteriorarea
sculei sau la vatamari corporale. Pastrati manualul intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare.

¢ Nu apasati manual tubul de cuie daca in scula sunt cuie.
¢ Nu apasati tubul de unghii cu ambele maini in acelasi timp.
¢ Nu tineti mansonul amortizorului cu o singura mana atunci cand bateti cuie.
¢ Nu fortati axial mansonul principal atunci cand incarcati cuiele.
e Nu utilizati unealta in zone cu substante/obiecte inflamabile si/sau explozive.
¢ Nu permiteti copiilor si persoanelor care nu sunt familiarizate cu aceste instructiuni sa utilizeze unealta.
e Tnainte de a proceda la dezasamblarea, intretinerea si curtarea sculei, asigurati-vd cd nu a rdmas niciun cui in sculd.
e Purtati echipament individual de protectie, cum ar fi mdnusi de protectie, ochelari de protectie rezistenti la impact si casca de protectie.
e Tn cazul in care unealta nu reuseste sa tragd un cui:
1: Asteptati 5 secunde.
2: Indepartati scula de pe suprafata de lucru.
3: Tineti manerul sculei cu 0 mana si mansonul de amortizare a zgomotului cu cealalta.
4: Trageti de mansonul de amortizare a zgomotului pentru a scoate cuiul din scula.

COMPONENTE ALE INSTRUMENTELOR
11
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Fig. 1
1 Manson de tdcere 5 Arcdeintoarcere 10 Bara acului de lovire 15 Baza arcului
2 Tubul de unghii 6 Manson principal 11 Stift 16 Conexiunea manerului
2-1 Suruburi de reglare a puterii 7 Acul de declansare 12, Arcul stiftului 17 Maner
3 Tubul acului 8 Stift cilindric 13 Manson de protectie
4 Manson mobil 9 Stift de limita 14 Arc de tragere

DATE TEHNICE

Model BAT6200

Lungimea maxima a unghiei | 47 mm

OPERATIUNE

1. Asezati varful sculei perpendicular pe suprafata de lucru.
2. Tmpingeti manerul pentru a trage un cui.
Atentie: Tn cazul in care scula se supraincilzeste, opriti utilizarea sculei si ldsati-o sd se ricéasca:

Reglarea puterii (Fig. 2)

1. Desurubati mansonul de amortizare a zgomotului.
2. Desurubati toate suruburile de reglare pentru a reduce puterea. 1

DEZASTRUIRE

Nota: Consultati sectiunea "Componente ale sculei".

1. Desurubati ansamblul de prindere (16, 17).

2. Scoateti arcul de tragere (14) si baza arcului (15). l.
3. indepértati mansonul de protectie (13).

4. Rotiti mansonul de amortizare a zgomotului (1) si tubul cu cui (2) pentru a le indeparta. :\g:a:}i;zoar::is :\g?ar:?g::;o
5. Comprimati mansonul principal (6) si scoateti stiftul de limitare (9). 2 4

6.

Apdsati stiftul de frana (11) pentru a separa mansonul principal (6) si arcul de revenire (5) de
celelalte componente.

7. Se separa mansonul mobil (4) de ansamblul de tragere si se scoate intregul ansamblu de tragere.
Apasati stiftul (11) si scoateti in acelasi timp ansamblul acului, stiftul (11) si arcul stiftului (12).
Scoateti stiftul cilindric (8) pentru a separa acul de lovire (7) de bara acului de lovire (10).

0o ®

Fig. 2
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e Urmati pasii de dezasamblare in ordine inversa.
e Asigurati-va ca unealta a fost asamblata corect inainte de utilizare.

ntretinere periodica

¢ Dupa fiecare 100 de impuscaturi in cui, scoateti mansonul amortizorului pentru a curata reziduurile.
¢ Dupa fiecare 200 de lovituri de cui, demontati unealta si curatati fiecare piesa.

Intretinere in timpul utilizarii

n timpul utilizarii, dacd se constatd cd mansonul mobil nu poate aluneca:
1. Nu mai utilizati instrumentul si [3sati-l sa se raceasca.
2. Dezasamblati unealta si verificati daca exista piese deteriorate.
- Daca orice piesa este deteriorata, nu asamblati scula. Asigurati-va ca inlocuiti piesele deteriorate Tnainte de a utiliza din nou unealta.
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The instructions manual is also available in digital format on our website

¢ =2

www.nikolaoutools.gr. Find it by entering the product code in the Search" @ " field.
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